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Arbeitsblatt für das Fach Französisch 
4. Lernjahr 
Thema: Si-Sätze (phrases avec si)  

 

 

 

 

 

 
 
Übersetze. Traduis en français. 
 

Wenn Sie ihn einladen, gehe ich nicht hin.  

Wenn du willst, leihe ich dir meinen Füller.   

Wenn er ankommt, sei glücklich.  

Wenn du ankommst, nimm deine Sachen 
und geh. 

 

Wenn dein Onkel dir das Geld gibt, kauf ein 
Auto.  

 

Wenn das Wetter schön ist, geh in den 
Garten. 

 

Wenn das Buch dir gefällt, kauf es.  

Wenn du genug Geld hast, kauf ein Pferd.  

Wenn sie ihn einladen, komm nicht.  

 
 
 
 

Bedingungssätze (auch Konditionalsätze genannt) / Les 

phrases conditionnelles avec « si »  

(La proposition conditionnelle) 
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Lösung:  
 

 

Wenn Sie ihn einladen, gehe ich nicht hin. Si vous l‘invitez, je ne viens pas. 

Wenn du willst, leihe ich dir meinen Füller.  Si tu veux, je te prête mon stylo. 

Wenn er ankommt, sei glücklich. S‘il arrive, sois content. 

Wenn du ankommst, nimm deine Sachen 
und geh. 

Si tu arrives, prends tes affaires et vas t’en.  

Wenn dein Onkel dir das Geld gibt, kauf ein 
Auto.  

Si ton oncle te donne l’argent, achète une 
voiture. 

Wenn das Wetter schön ist, geh in den 
Garten. 

S‘il fait beau, va dans le jardin. 

Wenn das Buch dir gefällt, kauf es. Si le livre te plaît, achète-le. 

Wenn du genug Geld hast, kauf ein Pferd. Si tu as assez d‘argent, achète un cheval. 

Wenn sie ihn einladen, komm nicht. S‘ils l‘invitent, ne viens pas. 

 


